
Регион:        Президент региона: __________________________________

Региональный представитель Кворума Семидесяти:   Координационный совет: ___________________________________

Назначенный кол:     Президент кола: ____________________________

ПОДГОТОВКА К СОЗДАНИЮ МЕСТА ВСТРЕЧ ДЛЯ МВНСБ

Количество активных МВНСБ

Количество потенциальных МВНСБ, которые могли бы участвовать в работе места встреч

Количество кольев, вовлеченных в работу места встреч

Количество приходов, вовлеченных в работу места встреч

Организован комитет кола по работе с МВНСБ (Да/Нет)

Проведено обсуждение с президентом миссии об участии миссионеров полного дня (Да/Нет)

Проведено обсуждение необходимых ресурсов церковных департаментов (Да/Нет)

Назначена пожилая миссионерская пара (Да/Нет)

Функционирует программа института (Да/Нет)

Здание института в пределах границ места встреч (Да/Нет)

ОЦЕНКА ПОТРЕБНОСТЕЙ МВНСБ

Потребности МВНСБ (уроки, мероприятия, обучение, 
служение и так далее)

Потенциальные ресурсы или мероприятия

ПРЕДПОЛАГАЕМОЕ РАСПОЛОЖЕНИЕ МЕСТА ВСТРЕЧ

Местоположение Общее количество 
потенциальных 
МВНСБ 

Количество 
входящих 
приходов 

Радиус охвата  
(км/мили)

Здание в 
собственности 
или арендовано

Необходимые улучшения (Если таковые есть, они должны быть незначительными.)

Создание места встреч для МВНСБ



ПРЕДПОЛАГАЕМЫЕ ЧАСЫ РАБОТЫ

Дни недели, когда 
открыто для посещения

Время 
открытия

Время 
закрытия

Цель, мероприятие или событие

ПРЕДЛАГАЕМЫЕ УРОКИ И МЕРОПРИЯТИЯ  
(См. «Ресурсы, связанные с местами встреч для МВНСБ».)

День и время Урок или 
мероприятие

Урок или 
мероприятие

Урок или 
мероприятие

Урок или 
мероприятие

Урок или 
мероприятие

ПРЕДПОЛАГАЕМЫЙ ГОДОВОЙ БЮДЖЕТ

Эксплуатация, урок,  
событие или мероприятие

Размер 
бюджета

Цель

ОДОБРЕНИЯ

Подпись Дата

Президент назначенного кола

Директор института (если здание находится  
в пределах границ места встреч)

Президент миссии

Одобрение регионального представителя Кворума 
Семидесяти

Одобрение президентства региона
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